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KA NAE PAKALANA  
Na Kuana Torres Kahele 

 
 

Aia i Waimanu i sa noe ÿolu 
Ka meheu laumania e iho nei  
I ka maÿukele 
 
ÿÖlali aÿe nä lau ÿähihi 
Kuÿu pua pö i ke ÿala 
Ka nae pakalana 
 
Mohala mai nä pua lei pakalana 
Pūlamahia e ka uhiwai 
Me kukunaokalä 
 
ÿUpu aÿe ka manaÿo iä Kelohilani 
 Hilo paÿa ÿia i ka lei ÿaÿala 
 ÿAÿala mau loa 
 
Pähihi mai ÿo Haliÿalaulani 
Häinu i nä pua lei onaona 
I ka mäulukua 
 
ÿO Koauka, Naÿalapa me Keone 
Ke kapa ulupö ÿo Waipiÿo 
Luana ÿo Näpoÿopoÿo 
 
Puana i ka wehi no Waipiÿo 
Kuÿu lei pö i ke ÿala    
Ka nae pakalana 

There at Waimanu in the gentle mist 
Is the sheer trail that descends  
Into the rain-forest 
 
The creeping vines glisten 
My beloved flower dense with scent 
The fragrance of the pakalana 
 
The beloved pakalana blossoms unfold 
Cherished by the mist 
And the rays of the sun 
 
Thoughts of Kelohilani persist  
Woven into a fragrant lei 
Scented forever  
 
Haliÿalaulani flows continuously 
Nourishing the fragrant blossoms  
In the upland forest 
 
Koauka, Naÿalapa and Keone  
Comprise the dense mantle, Waipiÿo 
That Näpoÿopoÿo enjoys 
 
This adornment for Waipiÿo is sung 
My beloved lei heady with scent 
The fragrant pakalana 
 
 
 

 
 

 

 

 


